Memorias Del Fuego

A un afo de la toma, ex embajador del Japon Morihisa
Aoki recuerda la pesadilla.

gsEn Lima

4 Con gran desplieque en la réplica de la residencia, el gobierno sélo
ha querido recordar el rescate. Lo demas, parece, no sucedid.

En su pequeiia oficina del ministerio de Relaciones Exteriores del Japdn,
1 Aoki afirma que hablar restaria las heridas.

Con la precisidén que caracteriza a los japoneses, el ex embajador de ese
pais en el Perd, Morihisa Aoki, se levanto a las tres en punto de su silla, en una
pequeia oficina apenas adornada por un librero, un gran mapa de Africay dos
sillones, para recibir a CARETAS, luego de nuestra veloz llegada en tren bala hasta el
enorme edificio del ministerio de Relaciones Exteriores de Tokio. Si bien el embajador
afirma que espera con interés llegar a su nuevo puesto en el Continente Negro (donde,
como encargado de conflictos en varios paises, tendra que vérselas nuevamente con
situaciones potencialmente explosivas), este periodo le ha servido para restafiar las
heridas. El tono reflexivo con que Aoki recuerda lo que fueron la toma, el encierroy el
rescate, contrasta con los ecos épicos que aqui en Lima se le imprimieron a lo que
parecié una memoria mutilada de solo el tercero de estos trances. Su nueva
responsabilidad en Africa -la que segun él no es una promocién pero tampoco lo
contrario- no significa que deba dejar la vicepresidencia honoraria del comité de las
celebraciones por el centenario de la inmigracion japonesa al Perd. Y por eso, con una
gran sonrisa, asegura que volvera.

Para Aoki, la operacion de rescate, para la
que los comandos se prepararon durante
meses, resulto perfecta y debe servir de
ejemplo.

Entrevista de Mariana Sanchez
Aizcorbe

EN estos dias se cumple un afio de la toma de la residencia. ¢ Qué es lo primero que

esta fecha le trae a la mente?
-El gran coraje y la unidad de mis compafieros de secuestro. EI embajador de Israel me
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comentd que el hecho de que todos los rehenes se hayan mantenido como grandes amigos
es algo sin precedentes.
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"Cerpa era un lider sin poder y no tenia ninguna vision politica™,
opina el ex embajador.

-¢,Qué momentos tuvieron un significado especial durante el

cautiverio?

-El primero fue cuando los emerretistas entraron y hubo una balacera entre ellos y la gente

de seguridad. Teniamos que detenerla lo més rapido posible porque los terroristas ya

estaban entre mis invitados y si empezaban a lanzar granadas, cientos hubieran muerto. A

través de un megafono logré gritar que pararan la balacera, lo que afortunadamente fue

obedecido.

El segundo momento crucial fue a la mafiana siguiente, pues los bafios estaban fuera de

servicio. Pensé que podriamos tolerar un méximo de 36 horas antes de volvernos locos o se

desatara una epidemia. Pero despues formamos grupos encargados de limpiar los bafios.

Este fue el primer gesto de coraje y unidad de los rehenes, pues asi podriamos tolerar la

situacion y esperar el rescate.

El tercero no fue realmente un momento, fue un desarrollo. Para una salida negociada o lo

que ocurrid, una solucion por la fuerza, lo mejor era demorarse lo mas posible para cansar a

los terroristas. Para lograr esto, los rehenes debiamos vivir en perfectas condiciones fisicas

y mentales. Y gracias a la ayuda de la Cruz Roja Internacional, nuestro entorno cotidiano

mejord dramaticamente, y asi pudimos esperar dia a dia.

-Muchos creen que, tras lo sucedido y de acuerdo con la tradicion japonesa, usted

tendria que haberse hecho una suerte de figurado hara kiri. ¢Paso tal idea por su

cabeza?

-Bueno, eso era quiza lo que estaba detras de la actitud de algunos miembros de la prensa

japonesa y de algunos politicos que querian mi renuncia. Pero en lo que a mi concierne,

creo que la operacion de rescate fue extremadamente exitosa, asi €s que no veo por qué

deberia sentirme culpable por los que fueron sacrificados: los dos militares y el juez Giusti.

-Usted lleg6 al Japdn primero casi como un héroe, luego los criticos se le vinieron

encima y usted escribio un libro...

-Escribi dos. Y el tercero sera publicado muy pronto.

-Hay quienes dicen que este testimonio fue escrito con las heridas aun abiertas.

-No, porque para curar los traumas lo mejor es hablar de ellos. Y desde mi liberacion me

han pedido que hable mucho al respecto. He dado mas de 10 conferencias desde Hokkaido

hasta Okinawa.

-¢ Cudles fueron esos traumas?

-Durante las primeras semanas no podia dormir.

-¢ Tenia pesadillas?

-Por supuesto. Sofiaba siempre que me encontraba nuevamente de rehén y que me iban a

disparar en la cabeza. Me despertaba con el corazdn latiéndome muy rapido. Sudaba. Duré
cerca de un mes. Pero eso termino.

s Aoki: "Los terroristas tenian que morir".




-Los cristianos creen que el alma de los muertos va al cielo o al infierno dependiendo
de como hayan vivido. De acuerdo con su religion, ¢ddnde cree que esta el alma de
Néstor Cerpa Cartolini?
-En mi religidn, el shintoismo, el cuerpo y el alma regresan a la naturaleza. Nuestras vidas
son como pequerios rios. Cae la lluvia, se forman los riachuelos. Estos se unen y forman los
rios. Esto es la vida. Pero luego desembocan en el mar, que es la muerte. Y luego se
evaporan hacia el cielo y nuevamente se convierten en lluvia. Es un ciclo. Cerpa, como tal,
no existe mas. Sélo los elementos de su alma y su cuerpo permanecen en este mar de la
muerte, y algln dia regresaran; pudiera ser que como un perro o un gato.
-¢Puede juzgarlo?
-Fue una persona extremadamente estdpida. No tenia ninguna vision politica. Tenia la
audacia de seducir a los menores por dinero -porque los menores no habian sido
convencidos politicamente- y odiaba ver que ellos estaban realmente desesperados por que
él aceptara la propuesta final del gobierno. No se daba cuenta. Y si se daba cuenta, no podia
convencer a sus acompafiantes. Era un lider sin poder.
-¢,Piensa en algun momento en el resto del grupo?
-Siento cierta lastima por ellos, pues realmente no sabian por qué estaban alli, en primer
lugar. No valia la pena. Y, luego, tenian que morir. Una muerte ignominiosa, pero que al
mismo tiempo era la Unica solucion. Como menores de edad, en algin momento el
gobierno los hubiera tenido que dejar libres y quién sabe si eventualmente no cometerian
otro crimen de este tipo. Y no solamente eso, en la residencia habian colocado varios
explosivos y si alguien tocaba alguno, toda la embajada habria volado matando a cientos de
rehenes. Asi es que debian ser eliminados.
¢ Que piensa de la forma como fueron enterrados sus restos, casi clandestinamente?
-Lo unico que le puedo comentar es que la Policia de mi pais nunca hubiera hecho eso. Al
menos hubiera tratado de buscar sus nombres, direcciones, y usar esa informacién para
buscar a otros miembros del MRTA.
-¢,Cree que la comisién de garantes hubiera logrado la liberacion de los rehenes?
-La propuesta final del gobierno, me temo, era demasiado buena, y contenia el riesgo de
que se reavive el terrorismo en América Latina, porque verdaderamente el MRTA hubiera
obtenido una gran victoria politica. La noche previa a la liberacion, Tudela y yo discutimos
coémo podiamos los rehenes explicarles a Cerpa y los suyos los méritos de la Gltima
propuesta para que finalmente la aceptaran, y también que seria imposible para el gobierno
del Perd hacer mas concesiones.
-¢Fueron usted y el vocal Giusti amigos? ¢ Conversaron mucho durante el cautiverio?
-El vocal Giusti vivia en mi habitacion antes de ser trasladado a la habitacién H, pero luego
me visitaba todos los dias para jugar gin rummy con Samuel Matsuda, Juan Julio Wicht,
Carlos Tsuboyama y Pedro Aritomi. Y también el juez de la Suprema (Moisés Pantoja),
que era muy anciano y no podia participar en los trabajos diarios. Teniamos que cargar
agua, limpiar los cuartos y, asi, trabajando, nos hicimos muy amigos.

Con Tudela instantes antes de la toma.

% -¢ Siente que hay algo que le hubiera gustado decirle y no pudo?

7 -Si. Decirle que fue uno de los mas valientes y el mas amistoso entre todos.
%* No solo coordiné las buenas relaciones entre los jueces y los funcionarios
del gobierno; también con los militares y la policia, y con los japoneses. El
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aprendio un juego japonés (que se llama Otello) y jugaba con ellos.

-¢,Hay algo que le hubiera gustado decirle a Cerpa?

-Si: "acepta ahora la propuesta del gobierno peruano. Es tu ultima oportunidad.”

-¢Y por qué no se lo dijo?

-iNo tenia tiempo! (Risas). En realidad en un momento monsefior Cipriani nos insinu6 que

tras Semana Santa vendrian buenas noticias. Pero después regreso y dijo que tendriamos

que esperar un tiempo mas. Entonces muchos se deprimieron. Algunos empezaron a

impacientarse. Asi que finalmente creo que fue el 20 de abril que monsefior Cipriani le

pidi6 a Tudela que se uniera en sus esfuerzos para persuadir a Cerpa de aceptar la

propuesta. Lo irdnico es que, segun monsefior Cipriani, como esos lideres terroristas habian

estado viviendo clandestinamente, finalmente mentir se habia convertido en su segunda

naturaleza. Después de meses, te decian "mi verdadero nombre es tal" y al dia siguiente,

"mi verdadero nombre es tal otro", uno diferente. Asi es que decian si a una propuesta y al

dia siguiente decian no. No podian decidirse.

-¢Recuerda a Jean Pierre Scherrer de la Cruz Roja?

-Si.

-¢,Hizo mal o fue expulsado injustamente del pais?

-No lo sé, de verdad. Recuerde que él no es realmente un suizo; él nacié en Argentina 'y

cuando era joven estaba el gobierno militar. Muchas atrocidades fueron cometidas

entonces, especialmente contra los estudiantes. No me sorprenderia que el sefior Scherrer

mostrara mucha simpatia hacia estos extremistas politicos y que no lo tratara de ocultar.
Creo que se sobrepaso.

"Si aceptaba la propuesta del gobierno, el MRTA hubiera logrado una gran
. victoria politica".

Y -¢ Resiente el hecho de no poder conversar todo esto con sus comparieros
de encierro?

" -He tenido largas conversaciones con Pancho Tudela en tres oportunidades.
La primera vez a principios de julio, cuando acompario al Presidente a Japon. Nos bafiamos
juntos en unas aguas termales. Nos pasamos como una hora, completamente desnudos.
Hablamos del futuro del Peru y de sus planes para méas adelante. Me dijo que pensaba
seguir con el gobierno. En agosto lo volvi a ver en su casa de Lima. Una vez mas hablamos
durante mas de dos horas sobre el Perd y las razones por las que tenia que renunciar. Y
nuevamente en octubre. El fue testigo de mi condecoracién por parte del gobierno de
Bolivia.

-Bafarse juntos desnudos es algo emblematico, da la idea de una completa libertad...
-No sélo eso, también muestra que no tenemos nada que
escondernos. Somos muy amigos.

A - Cual cree que es la leccion de toda esa experiencia?

-Quiero gque quede grabado que la operacion de rescate fue perfecta
S8 v que tendremos que guardarla como una memoria institucional

“S4 para que nuestros gobiernos, si estan en una situacion asi, aprendan
de ella. Japdn no tiene una capacidad de reaccion en su sistema
hasta ahora. Por ejemplo, el presidente Fujimori no pidié la aprobacion de mi gobierno para
la operacion porque sabia que el primer ministro no podria, constitucionalmente, responder
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al momento. El hubiera tenido que Ilamar a varios de los ministros de su gabinete para
preparar la respuesta. Y esta respuesta debia ser aprobada en un Consejo de ministros. Pero
para que algo sea aprobado en un consejo de ministros, el contenido debe ser aprobado
antes por el viceministro, y antes todavia, por un consejo de viceministros. Para ese
momento ya habria salido en los titulares de los periodicos japoneses que el Per( queria
entrar por la fuerza. Y al dia siguiente el MRTA hubiera empezado a eliminar a los rehenes.
-¢,Dénde quisiera morir?

-El presidente Fujimori me dijo que por qué no se regresaba al Perd como huésped. Pero a
pesar de que amo al Perl como a mi segunda patria, quiero terminar mi vida aqui, en Japon.

Lo Que EIl Viento Se Llevo

Entre las llamas y
las explosiones del
o ﬁ operativo, Morihisa
b’y Aoki perdié muchas
2% pertenencias de
valor sentimental.
a/ "Pero qué es todo
: ; eso en comparacion
- con mi vida", dice.
Ahora la residencia nipona ha sido demolida, borrada, como los rastros de un mal
recuerdo.
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